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3. €. Morikofer, in einem ftreitbaven Biidylein: ,, ... 3mwar daif aller-
bings midyt verkannt werben, daf die Scheu, in eine gewifje Gezmwungen- °
beit und Affektiertheit zu geraten, lieber den Scein einer landlidjen Un-
kultur als denjenigen der berbildung auf fich nehmen will. Allein das
Otreben, gut deutjd) zu fjpredjen, wird nur dann Iliderlic), wenn fich
eben nur das Bemiihen um den Schall kundtut und dabei widerftrebende
Provingialismen bder formellen Anjtrengung jpotten . . .* Die Gefahr
ber Affektierthett fdywindet aber, je mebhr die Hodjjpradye aufhort —
im eingelnen Ocdyweizer wie im Volk —, etwas Frembdes unbd Unge-
wohntes, efmwas $Halb- oder Ungekonntes zu fein; je mehr fie mit ihrer
Lautbilbung und ihren Regeln uns vertraut wird, in Fleifch) und Blut iiber-
gebt, gur gweiten Matur wird, je mehr beim Sprechenden bdie anfinglid)
nitige Anjtrengung, alles Nben, der Fleif (und die auch hier unent-
bebrlidye , Technik") und bamit auch alle Hemmungen und Berkrampfungen
hinter dem Crreichten verjdywinden, je mehr der Schweizer audy in der
Hodjjprache er felbft” fein kRann. Dann wird und darf im Klange
jeiner Kede wohl tmmer nod) ein heimatlicher und vertrauter Grund-
ton mitjdhwingen — 1ie ja aud) bei dem die Biihnenjpradje einwanbd-
frei beberrjchenven Schaujpieler ein gefdjultes Ohr immer nod) den Jord-
oder Giidbeut{chen, den Ofterreicher, den Schweizer herauszubdren er-
mag. Uber fold) ein unauffdlliger, unaufdringlider Unterton mwird
niemanbden mehr ftoren: unfer , Gutdeutjh” wird wirklid) ,qut” fein
und mwebder dutd) ungehobelte nod) durdy gekiinjtelte, affektiert wirkenbde
Beikliange abjtopen. Und das fei unfer 3iel!

Rleine Streiflidhter

»On germanise*

Wenn wir das FTelefonbud) NMr. 2a
aufihlagen, jo finden mwir unter Bern
alle dort niebergelaffenen eidbgendififhen
Umtsitellen fowohl auf deutid) als auf
franzofi|d) verzeidynet, 3. B. bas Bunbdes-
arcdhiv unter B und unter A (Archives
féedérales). Sdjlagen wir das gleidje Bud)
unter Cugern auf, jo finden mwir aud
port dieSdymeizerifdelinfallverfiderungs-
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anftalt jomwohl unter S als unter €
(Caisse nationale suisse d’assurance
en éé_s d’accidents). Sm Selefonbud
Jtr. 1 juchen wir jedod) unter Laufanne
vergeblich auch das Bunbdesgericht auf
deutfd). Unter L ift ,Tribunal fédéral“
3u finben, aber webder unter B (Bunbdes. ..)
nod)y unter & (Gericht) noch unter €
(Cidgendififches . . .) nod) unter S
(Schweizerijdhes . . .) das , Bunbdesgeridt”.



Sicher war jchon mandyer biedere Deutjd)-
fdymetzer deswegen in Verlegenheit, wenn
er Diefe eidgendijijhe Wmtsitelle anrufen
wollte . . .

Und nody etivas von den Zelefon-
biichern: Bud) Ir. 1 3ahlt in feinem Litel
folgende Rantone auf: , Fribourg,
Geneve, Iteudhatel, VBalais, Baud,
Berne (Jura Bernois)". Bud) . 2a
(Stadtnete) fithrt neben BVajel, Bern und
Lugern aucd) , Biel=Vienne" auf;
es nimmt aljo auf die weijprac)igheit
Biels Nitckficht. So wire es ficher aud)
das Zelefonbuc) YMr. 1 den Deutjchivei:
burgern (Senje= und Seebegirk) und den
Qberwallifern fdyuldig, , Fribourg-Frei-
burg” und , Balais=-Wallis" 3u fchreiben.

Cs gqibt brei grofie Lotterien balb-
offentlichen Charakters in der Sdyweiz:
die ,Lanbdeslotterie” fiir die deutfhe und
pie italienijdhiprechende Schweiz (ohne
Bern), die ,Seva” fiir den Kanton Bern,
pie ,Loterie romande” fiiv die Weftichiveiz
(einfchlieglicy Senje - See = Begirk und
Dberwallis).

Die Lanbdeslotteric jdhldgt in den
italienifdyjpredhyenven Fidlern Graubiin-
pens und im Teffin Vlakate mit italieni=
fhem Zert an. Die Seva bdruckt ifre
Plakate ebenfalls in beiden Sprachen
ihres Cingugsgebietes; fie {dhldgt im
welfdyen Sura ausjchlieplich frangojifche,
in Biel deut|che und franzififde Vlakate
an. Die ,Loterie romande” aber druckt
nur franzsfijde Plakate und hingt die-
felben audy in Vrig und Bijp und Dii=
dingen und Kerzers aus.

Aus pem ,Altersajgl” (nidht  Dder
Wite, jondern der Latfachen): Der Poit-
fteripel Der zmweifprachigen Stadt Frei-
burg lautet einfpradyig ,Sribourg”, der
PBojtitempel der Stadt Biel, Deren Jwei-
fpradyigkeit viel jiingeren Datums ift,
lautet , Biel-BVienne". Die eidgensififehe
Bojtverivaltung befolgt Jeit jeber eine fehr
gewiffenhafte Politik der unbedingten
Gletdhjtellung deretngelnenLandesiprachen
und ftellt Daber grundjiglid) fiir die Orts-
begeihnungen an der Sprachgrenze auf
die Spradye der jemweiligen Wiehrheit ab.
Aus diejerm Grunde wollte fie vor einigen
Sahren der Geredhtigkeit halber bei Biel
die frangdfifdhe Vezeichnung fallen [affen
und jomit der deutfchen den gleidyen Bor=
rang geben, wie ihn die frangdjijdhe Be-
seichnung fiir Sreiburg befigt. Uber es
erhoben jid) laute Vrotefte dagegen: Biel
jei und Dbleibe weipradhig, auferdem
gebe Die Deutfche Begeidhnung allein An-
laf zu Vermwedhjlungen mit dem Dber-
wallifer Ort gleidyen Jtamens. Es ijt aber
anzunehmen, daB aucd) Sreiburg zwei-
fpradyig it und bleibt. Lind mwas die Ver-
wedhflungen anbetrifft, jo wdre zu jagen,
dafy es im frangijijdhen Spradygebiet
mindejtens ein Duend Drtfchafjten mit
dem Jlamen ,Granges” gibt, daf aber
troggdem eiferjiichtig dDariiber gervacht wird,
daf in weftfdyweizerifchen Jeitungen und
Fahrpldnen die jolothurnifidhe Ortidhaft
Grendyen ja nidt ais jolde, fondern als
,Oranges” bezeichnet wird,

Hu.

Briefkajten

€. B., §. Gie hatten alfo eine Iiei-
nungsverfchiedenheit mit Shrem Schrift=

leiter. €r hatte gefdyrieben: ,,Das Volk
will dDer auBerordentlichen Vollmadyten
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